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/  A  t á n c o l ó  Budapest5 * * ^
g á l á é n  Írnek íg é rk e z ik  a Im s a n q . -  A h o l  az arisztokrata tá rs a s á g  T

f  |  a le g ú ja b b  tánc. -  A z  abszolút tá n c :  a zeneneUmh ía„c

. (r* 0rs\ '^  ti'dúsításától.) A  régi boldog voznak a finom és előkelő helyről, ahol különö®n a
j10. 0 j4 a á r^or ârsaö? küszöbén már kialakult a legnagyobb előszeretettel a modern táncokat kedvelik, 
baii 6Zi*o»%5pe, most azonban régi érteiembén vett a shimmyt és a tangót, a gyermekek azonban nagy 

. alig lehet szó. Lesz ugyan több-na-; kedvvel tanulják a magyar táncokat is, nemcsak a 
nasyszábású, díszes és fényes csárdást, hanem a palotást és a körmagyart is. 

oali éstelyéjről csak elvétve lehet -beszélni. A  régeb- Az előkelő társaság a legutóbbi időkben szí vésőn, 
ben szokásos nagyobb bálok közül megtartják az találkozik a Kovács E. M.-étterem bárjában is, ahol 
relén a Jogász-bált, amely január 6-án lesz a Vigadó-
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(Hely) (Idő) (Köt. v. fűz.) 1 (01
esti ngversenyein, amelyeket tánc követ. A Fé- 

időnként József főherceg is ellátogat és nagy 
gyönyörködik a hangversenyben és a

bán és igazán fényesnek ígérkezik. Ma mór termé­
szetesen nincs meg az a nagy jelentősége ennek a 
bálnak, mint régebben, például a Baeh-korszakban 
volt, amikor a magyar érzés és lángoló hazafiasság 
kifejezése ■volt. Tündöklő magyar ruhában vonult fel 
akkoriban a fiatalság a Jogász-bálra, a mai időkben 
inkább az adja meg jelentőségét, hogy ezen az estén 
mutatkoznak be hagyományos szokás szerint a fiatal 
lányok.

A  nagy bálok helyébe általában inkább kisebb 
társaságok alakultak, amelyek az egyes táncisko­
lákban, továbbá néhány előkelő hotelben, egy-két 
klubban és magánlakásukban hódolnak a tánc szen­
vedélyének. Az idei rövid — '38 napos — farsang 
igen élénknek igér tűzik s szükebb határok között az 
idén is igen sokat fognak táncolni Budapesten.

A  főváros legelőkelőbb társasága a BarJcóczy 
Ilona bárónő tánciskolájában ad egymásnak talál­
kozót. A  Ferenciek terén levő Sálon Gr adósa ezidő- 
gzerint esténként zsúfolva van előkelő hölgyekkel és 
urakkal. Itt az a szokás, hogy egyes zárt társaságok 
n délután és az este- bizonyos órájában találkozót 
adnak a Sálon Graeiosábau és ebből végül kialakul­
tak a hetenként megtartott táncos tea-estélyek, ame­
lyeken csak külön meghívóval lehet megjelenni. Ezek­
nek az estélyeknek szorgalmas látogatója Auguszta 
főhercegasszony és leánya Zsófia főhercegnő is, var 
1 amint Auguszta fóhorcegasszony nővére, aki a bajor 
Seefried gróf felesége. Az egyik legutóbbi tea-esté­
lyen megjelent maga József főherceg is. Barkórzy 
Ilqna bárónő, alapítványi hölgy, mint szeretetre­
méltó háziasszony gondoskodik a tea-estélyeken a 
vendégekről, akik mindig nagyszerű hangulatban tá-

osténként mágnás a s ­
szonyok is táncolnák. 
Horvátovics Ferenc és 
Lauber Dezső fáradoz­
nak ezeknek a finom es­
téknek a szervezésén és 
nem csekély sikerrel, 
Esténként alig lehet he-* 
jyet kapni ebben a he­
lyiségben, amely ezidő- 
Kzerint az egyetlen Bu­
dapesten, ahol a legelő-, 
kelőbb társaság tagjai 
nyilvánosan táncolnak. 
Itt is természetesen «  
egmodernebb táncokat 

kedvelik, mi ndeuekelőít 
a shimmyt és a tangót, 
valamint a mostanában 
igen divatos és kedvolt 
Valse-hesitation-t.

Minden szombaton 
esto táncos esíélyeket 
tartanak a Dunapaloia- 
szállóban és ezek a liitz- 
estélyek igen kedveltek 
a budapesti előkelő tár­

saságban. V Hitében Budapest mindkét nembeli 
aranyifjúsága táncol szombatonként és idő előszere­
tettel jönnek el a fővárosban tartózkodó külföldi 
diplomácia} testületek tagjai is. A  klubok közül 
igeu előkelő közönség jelenik meg az Országos Ka­
szinó teljesen zártkörű táne-e.vtélyoin, valamint ér­
dekes művész- és írótársaság a Fészek csütörtök

Budapest közönségének többi része ezidőszeriuti 
jobbára a különböző táncakadémiákba jár, amelyek-1 
ben azonban nemcsak a farsangra készülnek és nem­
csak a modern táncokat tanítják, hanem a klasszikus 
táncokat is. Igen kedvelt Szentpől Olga táncakadémiája 
aki Dalcrose követője és a Nemzeti Zenedében is ő 

'.'tanítja Dalcrose módszere szerint a ritmikus tornát. 
Mikor megkérdeztük, bogy mit. tanít, a következőket 
mondotta:

— Egy szót mondhatok csak: művészet. Ez az
egyetlen szempont, amely előttem lebeg és ebből a 
szempontból szolgálom ¿testi és a zenei kultúrát. 
Dalcrose elvei alapján támlák, én azonban tovább fej- 
lesztetteini a ritmikus, tof'ká't, az úgynevezett abszolút 
tánc felé, nem a klasszikus tánc felé, mert ezt a szót 
ma már mindenre ráhúzzák, hanem a jövő tánca felé, 
a zénenclküli tánc félé j amely teljes felszbbcadulást 
jelent a mostani tánc és, kísérő zene alól. Ezt terme- j 
szelesen csak felnőtték tanuljak, nálam modern tánc: 
shimmy és tangó 'egyáltalában nincs, a fiatalság csak 
ritmikus tornát tanul. • "K

Kedvelt tánc-intézet a A irschy Emíliáé. Nirsohy 
Emília ezidőszerint Párizsban van, helyette nővére 
tanít, még pedig balettet és a szálúrJáncokat. Paüay 
Anna is szorgalommal oktatja növendékeit. A  Pallay- 
fé lé  táneakadémiáu az összes táncokat tanítják, a 
klasszikusokat, balettet és a modern szalóntáneokaí.
• — Rengeteg sok a tanítványom —- mondja Pallay
Anna —, igen sokan jelentkeznek felnőttek és gyer­
mekek, hogy a farsangra megtanulják a shimmyt és
a tangót. Van ezeken kívül 

egy új táncunk is, amelyet legutóbb hoztam
Amerikából, még pedig a T‘oddly ez, amely most  ̂

rendkívül kedvelt Amerikában.
tánc teljesen ellentété a shimmynek, kis, apró­

zott lépések helyett 
teve-szerű ifi osszál epé­
sebből áll. Azt hiszem, 
rövidesen megkcd veiik 
Budapesten is. Az én 
iskolámban azonban ía-
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1 ügyvedek, mérnökük, akik kódolni akarnak a di­
vatnak. . . .

A  táncoló Budapest krónikájából nem hiányoz­
hat a v isszaem lékezés  sem. Legelső gondolatunk

ni tjük a klasüztsnsí M ű v e z e t é s  régi. 
ó-kori táncokat és ¡fiiizalkdé, amely vala- 
modern balettet is, mikor az . Akacta ucca- 
eronfelül a ritmikus^11,? 11.1 eS ef yikV o5t 
tornát, Dalerose ruód-a 'Foval'°f legncpsze-- 
szere szerint. * . « *  t^helyxsegeitiek.

Az előkelő Imdapes-^ BuzaLcaDau időnként 
ti közönség kedTem?móg a le?elokeí ^ b 
táncmostore Róka Pál táraságok _arauy .Aut­
ós fivére. Hóka Gyula, |aga 18 m egfen t w  a 
akik külön-külön .ok- ^akk°S urak a kesu 
tátják a fiatalságot. - éjszakai orekban kzi- 

-  Legdivatosabb veseU tértek oe ide, 
tánc mondja Róka az előkelő  ̂ *a-

Gynla — a sMiiimy1 és az újszerű tangó, valamint a °̂-k után kiásó ieszt.el.f- 
valse-liesÜQtion, amelyet tavaly kezdtek és az idén nebbül szórakoznassa- 
nagyon megszerették. Magyar táncot bizony heve- na *̂ ugyancsak meg- 
seu tanulnak, azonban a körmagyart, csárdást és Látotton. gonnolunk 
p á lo s t állandóan ' íanitjúk, dekát ezek iránt uá- vissza Buzalka._ epifto'i - 
gyón' kevesen érdeklődnek, mert ez a mai-szellem, *Sára, a Kis vigadóira, 
tetszik tudni, a shimmy-sséllem . . , amely nemreg un_g

Budapest legnépszerűbb tá nemes tere a nagykörúti a Nagyfuvaros ucca- 
S a p h ir , aki hosszú évek óta változatlan kedvvel és Lan virágzott es amely 
derűs kedéllyel oktatja a kispolgári fiatalságot a tánc szinten nevezetes sze­
művé vzetére. | jepet játszott Budapest

— Ma. főleg a slünimyt és az One steppset kedvé- éjjeli életeben. 
ük—- mondja Báphir ~  azután nagyon divatos a Mindez azonban a - , .
francia valzer. a iheiyk'ez'Lűjz'á, volt-szász-trónörököst ttmHte, amely- annyi-soi-. — t8 ■ cyríl-'sök és 
nének a férje: T ö s é tt i írt kísérő zenét. Külföldön min- emléket onz. A  jelenkorban P-asok a r.
denütt- erre a zenére- táncolják a francia valzert. »ésok. a . szórakozások.^-í ¿ n.
Nagyon kedvelik mostanában még a Tangó Argen- táncoké, aki oxop ih •R-1(?nn-«Ven is''* mint
line-t amely elüt a régi tangótól és inkább menüett- ónk folytán igen
szerű lépésekből áll, azután szeretik a Tango-Milongát «Logy a ion u nagy ' f  "mindig sokát 
is. Az idei farsangon sokat fognak táncolni. Az én A négerek, akik .¿ * ™ £ ™ ** * t .
növendékeim szeretik- a csárdást is, -azonban nálam, táncolnák t» a A , mikesedé^el táncolnak,
nem fiatalok tanúinak, hanem idősebb « , « *  és, §

a fehér emberek számára is.


